
Глава 193: Дар от Бога, возвращение на Холм Наньшань

«Почему вы стоите там?» - спросил Ван Яо.

«Я не хотела мешать вам», - с улыбкой сказала Чэнь Ин. Но взгляд, которым она смотрела на
Ван Яо, стал совершенно другим.

«Спасибо», - сказал Ван Яо.

«Я и правда восхищаюсь вами!» - сказала Чэнь Ин, подойдя ближе.

«Восхищаетесь чем?» - спросил Ван Яо с улыбкой.

Он был так молод, но уже стал экстраординарным доктором. Это уже было достаточно
внушительным. Он также многого достиг в боевых искусствах, что было абсолютно
удивительно. Чэнь Ин тоже была хороша в боевых искусствах. Она видела, что Ван Яо был в
пути становления гуру боевых искусств, видя, как он практиковал китайский бокс. Такие
достижения в таком юном возрасте были действительно редкими. Даже если он начал
практиковаться при рождении, для него было изумительно достичь текущего уровня.

Это, вероятно, был дар от Бога!

Чэнь Ин задумалась над тем, что Ван Яо иногда говорил.

Она не могла найти других разумных объяснений достижению Ван Яо.

«Я восхищаюсь вашими экстраординарными навыками в медицине и боевых искусствах!» -
похвалила Чэнь Ин от глубины сердца.

Ван Яо улыбнулся.

Они долго пробыли на Великой Стене. К тому времени, как они вернулись в домик, было
одиннадцать часов вечера.

«Спокойной ночи», - сказал Ван Яо.

«Спокойно ночи», - ответила Чэнь Ин.

Ван Яо встал очень рано следующим утром. Чэнь Ин встала еще раньше. Она готовила Ван Яо
завтрак.

Ван Яо практиковал китайский бокс во внутреннем дворе. Так как он получил лучшее
понимание китайского бокса, когда был на Великой Стене под луной прошлой ночью, его
навыки в китайском боксе улучшились. Он чувствовал себя иначе во время практики
китайского бокса по сравнению со вчерашним днем. После этого одного дня у него был
значительный прогресс.

Закончив практиковать китайский бокс и позавтракав, он пошел домой к Су Сяосюэ. Сун
Жуйпин ждала его.

«Я дала ей два отвара, которые вы оставили прошлой ночью, и она хорошо выспалась», -
сказала Сун Жуйпин.

«Понятно. Эти два отвара были предназначены для того, чтобы она хорошенько выспалась», -



сказал Ван Яо.

Когда он вошел в комнату, Су Сяосюэ смотрела на него.

«Привет, я снова здесь», - с улыбкой сказал Ван Яо.

‘Привет, рада видеть тебя, пожалуйста, присаживайся’, - подумала Су Сяосюэ, но она не могла
говорить.

Ван Яо, казалось, смог прочитать ее мысли. Он присел перед постелью, начав пальпировать ее
пульс. Согласно ее пульсу, Су Сяосюэ стало лучше после того, как она приняла несколько
отваров, которые Ван Яо принес ей, и после ночного отдыха. Но не было видно заметных
улучшений.

Единственным способом дать этому ветхому старому дому стоять на ветру была его
перестройка.

«Ее состояние стабилизировалось. В короткий промежуток времени не произойдет никаких
серьезных изменений», - сказал Ван Яо матери пациентки.

«Хорошо, спасибо».

«Берегите себя».

Хорошо. Су Сяосюэ моргнула.

Ван Яо улыбнулся ей в ответ, а затем вышел из комнаты.

«Доктор Ван, пожалуйста, подождите, - Сун Жуйпин последовала за Ван Яо из комнаты, - я
слышала, что вы сегодня уезжаете. Я и правда ценю вашу помощь. Вы спасли жизнь Сяосюэ. У
меня есть для вас подарок. Хотя его недостаточно, чтобы выразить мою благодарность, я
надеюсь, что вы примете его».

Сун Жуйпин уже подготовила подарки для Ван Яо, но не знала, что он предпочитал. Она
попросила Чэнь Боюаня узнать, чем интересовался Ван Яо. В итоге она узнала, что Ван Яо
интересовался только чаем и относящимся к медицине антиквариатом. Поэтому она
подготовила для него несколько пакетиков известного чая.

«Ну, - Ван Яо немного колебался, - спасибо».

Чэнь Ин повезла Ван Яо обратно в домик. Когда Ван Яо покидал домик, Го Сыжоу пришла с
несколькими предметами в руках.

«Я слышала, что ты любишь чай. Я захватила немного от дедушки», - сказала Го Сыжоу.

«Спасибо», - Ван Яо с улыбкой взял чай. Этот чай мог храниться в течение долгого времени.

«Кстати, это тоже для тебя», - Го Сыжоу передала Ван Яо упаковку.

«Что это?» - Ван Яо открыл упаковку, обнаружив, что это была антикварная книга. Он
пролистал несколько страниц, испытав прилив радости.

«Большое спасибо за это!» - сказал Ван Яо.



«Я знала, что тебе понравится».

Книга, которую Го Сыжоу дала ему, была антикварной медицинской книгой. Если сказать
точнее, она содержала заметки и опыт от древнего практикующего китайскую медицину. То,
как автор задокументировал каждый медицинский случай, было похоже на то, как это делал
Ван Яо. Ван Яо также знал автора. Это был известный доктор, практикующийся в Чжэ Цзян и
Цзян Су во время поздней Династии Цин.

«Когда ты вернешься в Пекин?» - спросила Го Сыжоу.

«Посмотрим, думаю, что сравнительно скоро», - сказал Ван Яо.

«Хорошо, я могу подбросить тебя в аэропорт», - сказала Го Сыжоу.

«Великолепно, спасибо», - сказал Ван Яо.

Ван Яо планировал купить известную местную еду в Пекине перед отъездом. Он хотел купить
Утку по-пекински для семьи попробовать, но обнаружил, что Го Сыжоу уже купила ее для него
Он был вынужден сказать, что Мисс Го была очень учтивой.

Го Сыжоу затем отправилась забрать его тетю и ее семью. Ван Яо впервые встречал свою
кузину. Она была высокой девушкой с длинными волосами. Что касалось ее внешности, Ван Яо
не хотел комментировать.

Го Сыжоу отвезла их в аэропорт. Она не уходила, пока они не прибыли в лобби аэропорта.

«Яо, она - твой друг?» - заинтересованно спросила Чжан Сюфан, так как у людей часто было
глубокое впечатление от Го Сыжоу при первой встрече с ней, ведь она была очень красивой.

«Да», - ответил Ван Яо.

«Она такая красивая», - сказала Чжан Сюфан.

Ван Яо просто улыбнулся.

Перед посадкой на самолет Ван Яо позвонил Ван Минбао, чтобы он забрал их семью из
аэропорта Хайцюя. У них было с собой много багажа, так что им будет неудобно садиться на
автобус. Ван Минбао согласился без колебаний.

Самолет вскоре поднялся в небо.

Ван Яо сидел у окна, глядя на город, который становился все меньше и меньше.

Его первое путешествие в Пекин завершилось.

Пока что он не влип ни в какие неприятности.

‘Я не уверен, что следующее путешествие в Пекин пройдет так же гладко, как и это’.

Чэнь Ин забронировала билеты первого класса для Ван Яо и семьи его тети. В Хайцюй ехало
немного пассажиров, так что было занято меньше половины мест первого класса. Муж его тети
время от времени разговаривал с его кузиной. Его кузина была избалованной девочкой, к
которой всегда очень хорошо относились.



«Яо, ты навестишь Пекин снова?» - спросила Чжан Сюфан.

«Да».

«Когда?»

«После Дня Труда. Я еще не уверен насчет точного времени», - сказал Ван Яо.

Менее, чем через два часа, самолет приземлился в новый аэропорт Хайцюя. Ван Минбао ждал
у выхода.

«Эй, ты наконец-то вернулся!» - сказал Ван Минбао, увидев Ван Яо.

Он не стал спрашивать, почему Ван Минбао сказал это. Он представил тетю и ее семью Ван
Минбао.

Когда они сели в машину, Ван Яо и Ван Минбао начали разговаривать.

«Знаешь, что? Мне и правда надоел Вэй Хай. Тебя не было всего несколько дней, но он
приходил ко мне каждый день по два раза, спрашивая, когда ты вернешься». - сказал Ван
Минбао.

«Почему он не позвонил мне?» - с улыбкой сказал Ван Яо.

«Возможно, он не хотел беспокоить тебя», - сказал Ван Минбао.

«Понятно. Дай ему знать, что я вернулся», - сказал Ван Яо.

«Хорошо, куда хочешь отправиться сейчас?» - спросил Ван Минбао.

«Бухта Семьи Ли», - сказал Ван Яо.

Машина быстро поехала по дороге.

«Как все прошло в Пекине? Это была успешная поездка?» - спросил Ван Минбао.

«В некоторой мере успешная», - сказал Ван Яо после коротких раздумий.

«Ты столкнулся с какими-то проблемами?» - спросил Ван Минбао.

«Нет, ничего такого не было», - ответил Ван Яо.

«Хорошо!» - с улыбкой сказал Ван Минбао.

«Мне нужно будет навестить Пекин в ближайшем будущем», - сказал Ван Яо.

«Снова?» - спросил Ван Минбао.

«Да, у меня есть незаконченные дела. Мне нужно вернуться», - сказал Ван Яо.

«Я думал, что тебе не нравится находиться в Пекине», - сказал Ван Минбао.

«Мне нужно закончить то, что я начал».

Через час они прибыли в родной город мужа тети Ван Яо.



«Яо, останься на обед», - сказала его тетя.

«Спасибо, но нет. Я оставлю вас, дам вам хорошенько отдохнуть. Мне нужно ехать домой.
Позвоните, если понадоблюсь», - сказал Ван Яо.

«Конечно», - сказала Чжан Сюфан.

Через полчаса Ван Яо и Ван Минбао прибыли в деревню.

Ван Яо сразу же пошел домой. Его мать готовила обед.

«Ты вернулся!» - она прекратила свои дела и обняла сына, - как дела в Пекине? Все прошло
хорошо?»

«Все в порядке. Где папа?» - спросил Ван Яо.

«Он все еще на Холме Наньшань, - сказала Чжан Сюин, - он провел много времени на холме в
несколько последних дней. Я думаю, что ему действительно нравится оставаться там. Он даже
не хочет возвращаться домой на ужин. Он сказал, что очень комфортно чувствует себя там».

Ван Яо просто улыбнулся. Он знал, что это было связано с Массивом Сбора Духа. На холме
было намного более комфортно, чем где-либо еще. Там было легче дышать, настроение
улучшалось, и лучше спалось ночью.

«Умойся и отдохни. Обед уже готов», - сказала Чжан Сюин.

«Хорошо. Кстати, тетушка и ее семья тоже вернулись», - сказал Ван Яо.

«Они вернулись? Куда они направились? В Бухту Семьи Ли?» - спросила Чжан Сюин.

«Да», - ответил Ван Яо.

Чжан Сюин закончила готовить несколько блюд. Ван Яо поставил на стол тарелку утки по-
пекински.

«Что это?» - спросила Чжан Сюин.

«Жареная утка из Пекина. Я привез ее тебе попробовать», - сказал Ван Яо.

Обед был готов, но отец Ван Яо все еще не пришел домой.

«Не стоит его ждать. Садись есть», - сказала Чжан Сюин.

«Не стоит спешить, просто подождем его немного», - сказал Ван Яо.

Ван Фэнхуа вернулся с сигаретой во рту несколько минут спустя. Он медленно вошел в дом,
выглядя довольным.

«Привет, пап!» - сказал Ван Яо.

«Привет, ты вернулся. Все прошло хорошо в Пекине?» - спросил Ван Фэнхуа.

«Да», - ответил Ван Яо.

«Ты вылечил пациента?»



«Нет, но мне удалось сохранить ей жизнь. Мне придется вернуться в Пекин спустя некоторое
время», - сказал Ван Яо.

«Снова?!» - удивленно сказала Чжан Сюин.

«Да, она все еще очень больна. Мне необходимо продолжить ее лечение», - сказал Ван Яо.

«Понятно, давай пообедаем», - сказала Чжан Сюин.

Ван Яо налил стакан вина отцу и счастливо начал обедать с семьей.

Ван Яо вернулся на Холм Наньшань после обеда. Он видел Холм Наньшань издали. Деревья на
холме росли в хорошем темпе.

Сань Сянь с лаем выбежал с вершины холма к Ван Яо. Он бегал вокруг Ван Яо, радостно гавкая
и размахивая хвостом.

«Привет, Сань Сянь, на холме все хорошо?» - спросил Ван Яо.

«Гав! Гав! Гав!»

С неба раздался громкий крик, и орел пикировал к Ван Яо. Он начал кружить над Ван Яо, как
будто приветствуя его возвращение.

«Привет, Да Ся!» - сказал Ван Яо.

Деревья, растения и травы были в порядке, продолжая расти. Повсюду была зелень.

«Здесь намного комфортабельнее оставаться!» - пробормотал Ван Яо.

Он не спешил обратно в свой домик. Он вместо этого обошел Холм Наньшань, проверяя
духовные растения. Убедившись, что все растения были в порядке, он вернулся в свой домик,
делая себе чашку зеленого чая. Затем он начал читать Природную Классику. Снаружи домика
было ветрено. Сань Сянь лежал под окном дома и слушал Ван Яо. У него были яркие глаза.
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